Quick start guide




Quick start guide

CONTENTS
°FWW}LMF

1 Meet ROMP Riot
2 Enjoy

3 Play Ildeas

4 Clean

5 Charge

6 General Content




EN
CcZ
DE
ES
FR
IT

JP
KO
NL
PL
PT
RU
SE
TC
CN

EN
Cz
DE
ES
FR
IT

JP
KO
NL
PL
PT
RU
SE
TC
CN

EN
cz
DE
ES
FR
IT

JP
KO
NL
PL
PT
RU
SE
TC
CN

On/Off & vibration modes button

Tlac¢itko zapnuti/vypnuti a rezimd vibraci
Ein-/Aus-Taste und Vibrationsmodi-Auswahl

Botdn de encendido/apagado y de modos de vibracion
Bouton Marche/Arrét et pour les modes de vibration
Pulsante on/off e di modalita di vibrazione

F2/ 7T RIREE— R RE >

On/Off & Xls EE HE

Aan/uit-knop en vibratiestanden

Przycisk zasilania i trybow wibracji

Botdo Ligar/Desligar e modos de vibracéo

KHOMKa BKAOYEHUS/BbIKNOYEHNS U Nepek/TFoUeHNS
Pa/Av- och vibrationslagesknapp

/R B R ENIR T IR i

7+ % MiRchiE T 1%

Charging hole

Otvor pro nabijeni
Ladeanschluss
Orificio de carga

Port de chargement
Foro di ricarica
FeETfL

SN2

Oplaadingang
Gniazdo tadowania
Entrada de carregamento
3apA4HbIA pa3bemMa
Laddningshal

FeESL

prizzim

LED light

LED kontrolka
LED-Leuchte
Luz LED

LED

Luce LED
LEDZ 1 b~
LED HA|lS
Ledlampje
Dioda LED
Luz LED
CBeToAVOAHbI NHANKATOP
LED-lampa
LED &

LED AT
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1. Apply water-based lube to ROMP Riot and place on the clitoris.

1. Naneste lubrikant na vodni bazi na ROMP Riot a prilozte jej na klitoris.
1. Trage Gleitgel auf Wasserbasis auf ROMP Riot auf und setze das Toy
auf Deine Klitoris auf.

1. Aplica lubricante de base acuosa sobre ROMP Riot y coldcalo sobre el
clitoris.

1. Appliquez un lubrifiant a base d’eau sur ROMP Riot et placez-le sur le
clitoris.

1. Applica un lubrificante a base d’acqua su ROMP Riot e posizionalo sul
clitoride.

1.ROMP RiotiCKMBBEIZZED. 1) M) RIZHTE T,

1. ROMP Riot0ll = FEHNE =3 HI21 F2|E2|A 2[of HL|Ct.

1. Breng glijmiddel op waterbasis op de ROMP Riot aan en plaats deze
op de clitoris.

1. Nat6z na ROMP Riot lubrykant na bazie wody, a nastepnie przyt6z
wibrator do techtaczki.

1. Aplique lubrificante a base de dgua ao ROMP Riot e encoste-0 ao
clitoris.

1. HaHecmnTe cMa3Ky Ha BOAHO ocHOBe Ha Bnbponynto ROMP Riot 1
noMecTmnTe ee Ha KJINTop.

1. Applicera vattenbaserat glidmedel pa ROMP Riot och placera den pa
klitoris.

1AS K BB 2 HE ROMP Riot WG HBEMRERE L,

1.7 ROMP Riot LIREFACAMEIDER, ARHEIRFEL,

3. Press the POWER button again to explore the 6 intensity levels and 4 vibe
patterns.

3. Dal$im stisknutim tla¢itka NAPAJENI mGzete prozkoumat 6 Grovni
intenzity a 4 vibracni rezimy.

3. Drlcke erneut auf die POWER-Taste, um die 6 Intensitatsstufen und

4 Vibrationsmuster auszuprobieren.

3. Vuelve a pulsar el boton de encendido/apagado para explorar los seis
niveles de intensidad y los cuatro patrones de vibracion.

3. Appuyez a nouveau sur le bouton marche/arrét pour parcourir les

6 niveaux d’intensité et les 4 modes de vibration.

3. Premi nuovamente il pulsante POWER per esplorare i 6 livelli di intensita e
i 4 ritmi di vibrazione.

AR UEBERLT. BE (6ERF) CiRE 4NE—) %
NTEXT,

LMY HES O F2H 67tX| 2= 2t 471X TS EHE Mete UG
L|C}.

3. Druk nogmaals op de POWER-knop om de 6 intensiteitsniveaus en 4
vibratiepatronen te verkennen.

3. Naciskaj przycisk zasilania, aby nawigowac po szesciu poziomach
predkosci i czterech trybach wibracji.

3. Prima novamente o botdo para explorar 0s 6 niveis de intensidade e 4
padrdes de vibracao.

3. Haxxmmarite kHonky nutaHus (POWER) NOBTOPHO, UTO6bI
nonpoboBaTtb BCe 6 YPOBHEN MHTEHCUBHOCTU U 4 pexurma Bubpauumu.
3. Tryck pa POWER-knappen igen for att utforska de 6 intensitetsnivaerna
och 4 vibrationsmonstren.

3.HRIRER POWER 12, 3% 6 ERsaEAIF] 4 BiRE,
IEXRIREBIRRE, BNTJTE 6 $4aREM 4 MiReR T B YIIR,
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2. Hold the POWER button for 2 secs and watch as your ROMP Riot comes to
life.

2. Stisknéte tlagitko NAPAJENI po dobu 2 sekund a sledujte, jak ROMP Riot oZije.
2. Halte die POWER-Taste fir 2 Sekunden gedriickt, um ROMP Riot
einzuschalten.

2. Mantén pulsado el botén de encendido/apagado durante dos segundos y
observa como cobra vida ROMP Riot.

2. Maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pendant 2 secondes pour allumer
votre ROMP Riot.

2. Tieni premuto il pulsante POWER per 2 secondi e il tuo ROMP Riot entrera in
azione.

2. (power) RE > %2MWEEFL L. ROMPRiotICERNMA>T=OEERL F
ED

2. M2l HE S 2% 7t ZA| 2™ ROMP RiotO| 7HO{fL|C},

2. Houd de POWER-knop 2 seconden ingedrukt om de ROMP Riot tot leven te
wekken.

2. Przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy i obserwuj, jak ROMP Riot
ozZywa.

2. Prima o botdo POWER por 2 segundos e veja o seu ROMP Rose ganhar vida.
2. HaxmunTte n yaepxmnsarite KHonky nutaHma (POWER) 2 cekyHAbl, 1
yBUAUTE, Kak oXmnBaeT Balla ROMP Riot.

2. Hall in POWER-knappen i 2 sekunder och se hur din ROMP Riot vaknar till liv.
2.¥8{F POWER %z 2 #)#8, FHZEEZAY ROMP Riot Fa T %,

2.¥2{F ROMP Riot FBIR$E 2 ¥, BNRIF#o

4. Switch ROMP Riot off by holding down the POWER button for 2 secs.

4. ROMP Riot vypnete podrzenim tla¢itka NAPAJENI po dobu 2 sekund.

4. Halte die POWER-Taste erneut 2 Sekunden lang gedrtickt, um ROMP Riot
auszuschalten.

4. Mantén pulsado el boton de encendido/apagado de ROMP Riot durante dos
segundos.

4. Maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pendant 2 secondes pour
éteindre ROMP Riot.

4., Per spegnere ROMP Riot, tieni premuto il pulsante POWER per 2 secondi.
4. (power) KRR >%2MERFL L. ROMPRiotDEFEZYID £95,

4. M HES 2X7t ZA =™ ROMP RiotO| 7HE!L|LCE,

4. Schakel de ROMP Riot uit door de POWER-knop 2 seconden ingedrukt te
houden.

4. Wytgcz ROMP Riot, przytrzymujgc przycisk zasilania przez 2 sekundy.

4. Desligue o ROMP Riot ao pressionar o botao POWER por 2 segundos.

4. YT06bI BbIK/TIOUMTE ROMP Riot, HaXXMUTe 1 yaep>KMBaNTE KHOMKY
nutaHna (POWER) 2 cekyHAbI.

4. Stang av ROMP Riot genom att halla ned POWER-knappen i 2 sekunder.
4.3%21¥ POWER 1% 2 ¥, ENaIREEA ROMP Riot,

AFRITEEIREE 2, ROMP Riot BIA] X #lo



ROMP Riot is designed to be played with and can be
used on many erogenous zones. Try these suggestions:
ROMP Riot je navrzeny tak, abyste si s nim mohli hrat,
a lze jej pouzit na celou fadu erotogennich zon.
VyzkousSejte tohle:

ROMP Riot ladt zum Spielen ein und kann fir viele
erogene Zonen verwendet werden. Probiere einmal
Folgendes:

ROMP Riot esta disefiado para utilizarlo jugando y se
puede usar sobre muchas zonas erdogenas. Prueba estas
sugerencias:

ROMP Riot est concu pour étre utilisé au contact de
nombreuses zones érogenes. Nos suggestions :

ROMP Riot e disegnato per solleticare la voglia di

sperimentare e puo essere usato su molte zone erogene.

Qualche idea stuzzicante:

ROMP Riotld. WO D=HICHRETIN. F/TXITE
BMERETHERIZIECHNTETET, CNODREZE
BERLTEEL

ROMP RiotE Lot HZCHof| AHE5HH MLCHE EA

Z o+ JSLICH R 7K FHEH =K.

De ROMP Riot is ontworpen om mee te spelen en kan op
allerlei verschillende erogene zones worden gebruikt.
Probeer dit eens:

Gadzet erotyczny ROMP Riot dziata na wiele stref
erogennych. Nasze sugestie:

O ROMP Riot foi concebido para brincar e explorar,
podendo ser usado em varias zonas erogenas.
Experimente estas sugestoes:

ROMP Riot co3gaH Anda urp, 1 ero MoXHo
MCMNON1b30BaTb HA MHOMX 3POreHHbIX 30Hax.
MonpobynTe Takne naewu:

ROMP Riot ar utformad for att lekas med och kan
anvandas pa manga erogena zoner. Testa de har
férslagen:

ROMP Riot EABRIFKET, TAREZBREE, I
i

£ ROMP Riot &1t~ #], ENEEER]T ZSMFZITRT,
X FR = SR AT A F X 2R, RS T pMALE,
—JEIE,EE\&Q‘}EH :
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2. Compact and travel-friendly, don't forget ROMP
Riot when you want to play beyond the bedroom.
2. ROMP Riot je skladny a idealni na cesty. Nehrajte
si jen v loznici.

2. Mit kompaktem Design ist ROMP Riot der perfekte
Reisebegleiter fir lustvolle Abenteuer auch
auBerhalb des Schlafzimmers.

2. Es compacto y discreto, no te olvides de llevarlo
cuando quieras jugar fuera del dormitorio.

2. Sa taille compacte et son design font du

ROMP Riot le compagnon idéal de toutes vos
escapades coquines.

IT 2. ROMP Riot, grazie al suo formato compatto da
C) viaggio, non deve mai mancare nelle avventure fuori
dalla camera da letto.
P 2OVNT FTHICHIFBEHEE SR 2D Ny R
W—LUATHETLAZR LAV EIFED.
ROMP Riot%Z BHHZHEHMF 72T L
KO 2.ROMP Riot2 ZMESI 1 {Li0| O} O|C|= Jt=
X5t A oM EZ2 = ASLICH
NL 2. De ROMP Riot is compact en makkelijk mee te
nemen. Vergeet hem niet wanneer je buiten de
slaapkamer wilt spelen.
1. Take the powerful vibes beyond the clitoris and try PL 2. Poniewaz urzadzenie ROMP Riot jest niewielkie,
out some nipple play. With the tip, it's easy to hit the mozesz je fatwo zabrac ze sobg, gdy chcesz zabawic
right spot. sie poza syplaln@. N )
1. Vyzkousejte silné vibrace i na jiném misté, nez je PT 2. Compacto e comodo para viajar, nao se esqueca
vas klitoris, a pohrajte si s bradavkami. Spi¢kou do ROMP Riot para quando quiser desfrutar em
snadno najdete to spravné misto. qualquer lado. 3 .
1. Erlebe prickelndes Vergntgen tiber die Klitoris RU 2. He 3abygbTte B3aTL ¢ coboit ROMP Riot, ecnin EN 3. Who doesn't love a massage? Give your technique
hinaus und wende die intensiven Vibrationen an XOTUTE NONyUNTL YA0BONLCTBUE HE TONILKO B extra oomph with deep, rumbling vibes.
Deinen Brustwarzen an. Mit der Spitze findest du cBOeli noctenn, Belb 3Ta BUOpONYNs Takas CZ 3. Kdo by nemél rad masaz? Dodejte svym masazim
ganz bestimmt den richtigen Punkt. KOMMakTHas 1 yao6Has. Stavu s hlubokymi vibracemi.
1. Lleva las potentes vibraciones mas alla del clitoris SE 2 Kglmpal]lklt iCh iesefvénlig - glémtinte ROMP Riot DE 3. Eine Massage kann ein perfektes Vorspiel sein.
rueba a utilizarlo sobre los pezones. Es facil nar du vill leka utanfor sovrummet. Verleih Deiner Technik noch mehr Sinnlichkeit mit
zo%seguir el efecto deseado Ccl)On la punta. TC @E*ﬁ;ﬁ "Ei%%\légg’ t%f@ﬁ&?fﬁkii%ﬁ% tiefen, intensiven Vibrationen.
1. En plus du clitoris, vous pouvez aussi tester la ok /B ioto _ ES 3. ¢A quién no le gusta un masaje? Eleva tu técnica
puissgnce des vibrations SEr les tétons. La forme de CN 2/MGEIANEL, JERBEHSHET. IRGEEE con vibraciones profundas y potentes.
son embout permet de cibler précisément les zones [EIUSTIR Z R IRE, ROMP Riot £33 232 FR 3. Tout le monde aime les massages ! Rendez les
érogénes. Rz, votres encore plus magiques grace a des vibrations
1. Sperimenta le potenti vibrazioni oltre la zona del profondes et sensuelles.
clitoride e prova a giocare con i capezzoli. Stimolare IT 3. Tuttiamano i massaggi. Aggiungi un po’ di
il punto giusto con la punta sara un gioco da ragazzi. energia alla tua tecnica con vibrazioni potenti e
1BEDOFWMEEITO U K AUANAPILEO T LA vigorose. i o
EHEELALTEIV, LT RUBARY b&E P IZAABRKIFE. Iy —, FLL TILTILTSB
EYRA4Yy TS SNETE, IRENT. HR-OT Iy IICIOTH v IR
1. 22|E2|A 9lof Fof Zat HSS A|ALL HEX| IHHEL £,
ol o SAHEZL|CE ElS 0|238tH Matst 9|X|of otx KO 3.0rARK|= =L} ZO015tEotR? F4lel $iztet B3
= USLICEH =ofl 2l ZEe TS S Ml EM 2.
1. Neem de krachtige vibraties mee naar andere NL 3. Wie houdt er niet van een massage? Zorg voor
plekjes dan de clitoris en richt je eens op de tepels. wat extra oelala bij je technieken met diepe,
Met het uiteinde is het makkelijk om de goede plek krachtige vibraties.
te vinden. PL 3. Kazdy lubi masaz! Dodaj swojej technice
1. Uzyj mocy wibracji poza obszarem techtaczki, na dodatkowa moc dzieki gtebokim, intensywnym
przyktad na sutkach. Koncéwka utatwia precyzyjne U wibracjom.
trafienie we wiasciwe miejsce. PT 3. Quem ndo gosta de uma massagem? Acrescente a
1. Leve as boas vibragdes para além do clitoris e sua técnica uma excitacdo extra com ritmadas
experimente-as também nos mamilos. Com a ponta, vibragées profundas e sublimes.
é facil tocar no sitio certo. RU 3. Hy k7O Xe He nobut maccax? Oboratute
1. OwyTnTe MoLHbIe BUBpaumm B o6nactn CBOIO TEXHMKY C NOMOLLBIO FNy6OKNX N MOLLHBIX
KAnUTOpa v nonpobyimnTe nonrpatb C COCKaMMU. BMOpaLn.
Cy>KEHHbI KOHUNK AeNaeT BO3SMOXHbIM SE 3. Vem dlskar inte massage? Ge din teknik extra kraft
HanpaB/ieHHOe BO3AeliCTBME. med djupa, mullrande vibrationer. -
1. Ta med dig de kraftfulla vibrationerna bortom TC 3IHAEBURE ? RN XETHRENG R AR
klitoris och prova pa brostvartor. Med spetsen ar det ANRESNBIE ST N
|att att traffa ratt. CN 3.8 ABeHiBIRE S RAVIREIE ? ZBIF A L

LERTEZNVERBANES), SRk
FEFRSCER AT LU RR IE = AR

LI ERIRENEG I NI AR T IRFRE, EAILUK
EILKRL, RSFFERIE. REXEIR ORI,
B LAB#B) R AR

3

RO

EFRBIIRTN RS, WEH ORI
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Cleaning your ROMP Riot is simple - just put some toy
cleaner on a damp cloth and wipe the toy down.
Remember, your toy is splashproof, so avoid rinsing it
under running water!

Cisténi ROMP Riot je snadné - naneste na vihky hadFik
Cistici pripravek na hracky a hracku otrete. Nezapomente,
ze hracka je odolna pouze proti strikajici vodé.
Neoplachujte ji pod tekouci vodou!

ROMP Riot lasst sich ganz einfach reinigen - trage einen
Toy Cleaner auf ein feuchtes Tuch auf und wisch das Toy
damit grindlich ab. Da ROMP Riot nur
spritzwassergeschitzt ist, solltest du es nicht unter
flieBendem Wasser reinigen!

Limpiar ROMP Riot es sencillo: solo tienes que poner un
poco de limpiador de juguetes sobre un pafio humedo y
pasarlo por él. Recuerda que este juguete es solo resistente
a salpicaduras, por lo que debes evitar enjuagarlo con agua
corriente.

Votre ROMP Riot est facile a nettoyer : essuyez-le
simplement a I'aide d’un chiffon imbibé de nettoyant pour
sextoy. Attention : votre sextoy résiste seulement aux
éclaboussures, évitez donc de le rincer sous I'eau !

ROMP Riot é facile da pulire - applica del detergente per
sex toy su un panno umido e strofina. Ricordati che il tuo
sex toy e solo resistente agli spruzzi quindi non lavarlo
sotto I'acqua corrente!

ROMP RiotO BFANUIEETT, Mo )—F—CiE>
I TATENA LT TY, BETIEHD I HL RKT
M DIFEIFT TSIV !

ROMP Riot= M[&O| ZHHTILICEH XAl Mol £0| E2[HE =
= =90|1 EO0|& E0{L2|H Ho™ EL|C} ettt E0]0]
D2 SE& S0 A+ K= OM[ !

Je ROMP Riot is eenvoudig schoon te maken. Doe wat
speeltjesreiniger op een vochtige doek en veeg het speeltje
schoon. Vergeet niet dat je speeltje spatwaterdicht is, dus
was ‘m niet onder de kraan!

Czyszczenie wibratora ROMP Riot jest proste — wystarczy
natozy¢ na wilgotna szmatke srodek do czyszczenia
akcesoriow erotycznych i wytrzec¢ urzadzenie. Pamietaj, ze
urzadzenie ROMP Riot nie jest w petni wodoodporne,
unikaj wiec mycia go pod biezgcag woda!

Limpar o seu ROMP Riot é simples - apenas apliqgue um
pouco de agente de limpeza num pano humido e limpe-o.
Lembre-se que o seu brinquedo é a prova de salpicos, por
ISso evite lava-lo debaixo de agua corrente!

OuunwwaTtb ROMP Riot oUeHb 1erko — NPoCTo HaHecuTe
CPeACTBO ANA MbITbA UTPYLLEK Ha BAAXHYH TKaHb U
npoTpuTe UrpyLLKy. [TOMHUTE, UTO KOPMYC UTPYLLIKU
3alUMLLEH TONIBKO OT 6pbI3r, MO3TOMY He MOWTe ee Noj
NPOTOYHON BOAOM!

Det ar enkelt att rengdra din ROMP Riot - applicera lite
leksaksrengodringsmedel pa en fuktig trasa och torka av
leksaken. Kom ihag att leksaken ar stankskyddad, sa undvik
att skdlja den under rinnande vatten!

ROMP Riot BB RELGE —— RETRG LN—ERER
RE|, AERERITE, FieE, ENmERERER,
HEEFE R K T HRE |

JA)a ROMP Riot T2 518, TEm LEIA—LEEESE
7, BAImERR, 7R, ek, YI7IERREH
y/ O o=

RO
MP



EN Plug the charging pin (A) into the charging hole (B) - yes, the little hole into

: q s the silicone! - and then connect the USB (C) to an electric source. After 120
ROMP R.'Ot Needs a power-upr S min, ROMP Riot will be ready for you to enjoy again for a whole hour!
Potrebujete svdj ROMP Riot nabit? CZ Zastrcte nabijeci kolik (A) do nabijeci zdifky (B) - ano, do toho malého otvoru
ROMP R'Qt SIESS g_eladen werden:P v silikonu! Pak pripojte USB (C) ke zdroji napajeni. Po 120 minutach bude
¢ROMP Riot ngce5|ta e re,cﬂarga. - ROMP Riot znovu pfipraveny s vami dovadét celou hodinu!
Votre RQMP R'o.t e be50|_n d etr(? rgcha_rge? : DE Steck den Ladepin (A) in den Ladeanschluss (B); das ist das kleine Loch im
ROMP R!Ot kla E)lsogrE fj' = P? d|§ar|ca. Silikon. Verbinde dann den USB-Stecker (C) mit einer Stromquelle. Nach
R R!Ot‘;/ﬁ\,g;) ,é?b; B 120 Minuten ist ROMP Riot wieder fur eine volle Stunde einsatzbereit!
ROMP Riot7F & : 2oL 10 ES Enchufa la clavija de carga (A) en el orificio de carga (B); si, el pequefio
Heeft de_ ROMP Riot een oppt_ag)per nodig: orificio en la silicona. A continuacion, conecta el enchufe USB (C) a una toma
ROMP R'Ot. wymaga +adowan|§. . eléctrica. Trascurridos 120 minutos, ROMP Riot estara listo para que disfrutes
O ROMP Riot precisa de engrgj)a. de nuevo durante toda una hora.
Hy)K..HO 3apAANTS RO IR FR Insérez la broche de chargement (A) dans le port de chargement (B), c’est-a-
Behover ROMP Riot laddas upp? dire le petit trou dans le silicone. Branchez ensuite le port USB (C) a une
ROMP Riot EEFR BN ? L e : :
T FE4A ROMP Riot Z5E 2 source d’alimentation électrique. Au bout de 120 minutes, votre ROMP Riot est
HR==— Iot Ju=e ¢ prét a vous faire vivre de délicieux moments pendant une heure!

IT Inserisci il connettore di ricarica (A) nel foro di ricarica (B) - si, proprio il
piccolo foro nel silicone! - e poi collega 'USB (C) a una fonte di alimentazione
elettrica. Dopo 120 minuti ROMP Riot sara pronto a darti ancora piacere per
un’ora intera!

JP REBEEY A ZRBOMB) ICELIAHET, €5TY. 2UIVIIHBNT
RINTY ! RIS, USB(C) =B/BIRICHEEIL £9, 12038 TIE. ROMP Riot%x
HIORE o RO EBERLAWVETEITET !

Ko =T HA)E s 2(B)0l £2™ ELICEH H2|20 22 £HO| 2 Hojl! Og|
10 USB THXHCO)E 7|0l AZSHH ElL|CH 1202 = ROMP Riot7t 2tEE|H L}
Al ot A2t S¢t EE &= ASLICH

NL Steek de oplaadpin (A) in de oplaadingang (B). Inderdaad, dat is het kleine
gaatje in het silicone! Sluit dan de USB (C) aan op een voedingsbron. Na 120
minuten is de ROMP Riot weer klaar voor een uur lang genieten!

PL Witdz wtyk tadowania (A) do gniazda tadowania (B) — to ten maty otwoér
w silikonie. Nastepnie podtacz przewodd USB (C) do zrodta zasilania. Po
120 minutach urzadzenie ROMP Riot bedzie petne energii i gotowe, aby zndw
dziatac przez catg godzine!

PT Ligue o pino de carregamento (A) na entrada de carregamento (B) - o

EN Light off: No power or charger is not properly placed. pequeno furinho no silicone! - e depois conecte o USB (C) a uma fonte de
CZ Kontrolka nesviti: Bez proudu nebo nabijecka neni spravné umisténa. energia. Apés 120 min, o seu ROMP Riot estara pronto a ser usado outra vez
DE Die Leuchte ist aus: Das Toy ist nicht geladen oder das Ladekabel wurde durante uma hora inteira!
nicht korrekt angeschlossen. RU BcraBbTe 3apagHblli Wwtekep (A) B 3apaaHbIv pasbem (B) — aa, B
ES Luz apagada: no hay corriente o el cargador estd mal posicionado. MasieHbKYH AblIPOUKy B cuamkoHe! — 1 nogxatounte USB (C) k
FR La LED est éteinte : pas d’alimentation électrique ou chargeur mal NCTOUHWKY NUTaHusA. Yepes 2 yaca ROMP Riot cHoBa 6yaeT rotoBo
enclenché. AapVTh BaM Hac/laxJeHune B TeUeHe Lieioro Yaca!
IT  Spia spenta: dispositivo scarico o caricatore in posizione non corretta. SE  S&ttiladdningsstiftet (A) i laddningshalet (B) - ja, det lilla halet i silikonet!
JP SARHEATWVWS : NT—DR, FRIFEREF[HIELIRESTN Anslut sedan USB-kabeln (C) till en strémkalla. Efter 120 minuter & ROMP Riot
TLRLY redo for att ge dig njutning igen i en hel timme!
KO EHAISHE: HiEE| 0Z E= 37| HE o & TC HBFREH (A)BAFTEF (B), tLELEERBRABEERE/NTL | $A1R14§ USB (C) &
NL Lampje uit: Apparaat is leeg of de lader is niet goed aangesloten. EEEIR. 120 7§E%, ROMP Riot i§#E(RIFBIEBREZEE—E/\KRYEHE
PL Dioda LED nie $wieci: Brak zasilania lub tadowarka nie zostata prawidtowo SREFZ) |
podtfaczona. CN 7Rk (A)EAFREO (B), MEERKRE LA/NFO ! A/ USB % (O
PT Luz desligada: Sem energia ou carregador inserido incorretamente. EERBIR, 120 2%fE, ROMP Riot BRI FEi#EE, BEES#ET—/ By !
RU WHpnkaTop He ropuT: NMTaHMe OTKAKYEHO, NN HeNPaBUIbHO
BCTaB/eH 3apsaAHbIn LWTeKep
SE Lampan éar slackt: Ingen strom eller sa ar laddaren inte korrekt placerad.
TC I5RIERER | REBERIFTESRRIERERBA
CN ITIBK . ZEBERIEFAEETTEER.
c
B
EN Light on: Fully charged EN Light blinking: Charging
CZ Kontrolka sviti: PIné nabito CZ Kontrolka blika: Nabijeni
DE Die Leuchte leuchtet durchgangig: Das Toy ist vollstandig geladen. DE Die Leuchte blinkt: Das Toy wird geladen.
ES Luz encendida: completamente cargado ES Luzintermitente: cargando
FR La LED est allumée : chargement terminé FR La LED clignote : chargement en cours
IT  Spia accesa: carica completa IT Spia lampeggiante: in carica
JP SAFRDEATWVWS (. NT—h7G0, FRIEFRESBHIELCERESNTULERL, JP SAMAEHLTVWS RE
KO HAISHE:HiEE 0 = SX7| HE ¢t &L KO HASHE: ZSHZE
NL Lampje brandt: Volledig opgeladen NL Lampje knippert: Wordt opgeladen
PL Dioda LED swieci: Urzadzenie w petni natadowane PL Dioda LED miga: tadowanie
PT Luzintermitente: A carregar PT Luz acesa: Totalmente carregado
RU WHanKaTop ropuT: MONHOCTBIO 3apsiKeH RU WNHankaTop muraet: nget 3apsajaka
SE Lampan ar tand: Fulladdad SE Lampan blinkar: Laddas
TC EBTEER . RER TC eERE . EERE
ZIN JTHE5% : BRTTHEB ZN ITiAINE © FREBHR
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General Content

Electrical Rating

Model: Riot

Model No.: RITI0A

Power Input

3.7V = 0.22A: Built-in Lithium-lon rechargeable
battery. 100-240V = 50/60Hz Hz: When charged
using USB. Charging device: USB AC adaptor (not
included). Use original provided cable only.
Content of Delivery

ROMP Riot vibrator, USB charging cable (AC
Adapter not included), Quick start guide, Safety
instructions

Environmental Protection

As a distributor of electronic devices, we are legally
obliged to accept the return of waste electrical and
electronic devices free of charge. We expressly
state that you as the user are legally obliged to
return used batteries. Never throw away electronic
devices or batteries in the household waste.

The symbol shown below (crossed-out wheeled
bin) is intended to expressly remind you of this.

Manufactured and distributed by

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-Stral3e 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH reserves the right to
make technical changes and changes to the design
that serve to improve the device. For information
regarding patents see romp.toys/patents.

Customer care

care@romp.toys

www.romp.toys

Designed in Germany. Made in China.
Date of issue: 03/2022

Partnumber: MA-00189

Obecné informace

Elektrické parametry

Model: Riot

Modelové Cislo: RITIOA

Pfikon

3,7V = 0,22 A: Integrovana lithium-iontova dobijeci
baterie. 100-240 V = 50/60 Hz: Pti nabijeni pres
USB. Nabijecka: Sitovy adaptér USB (neni soucasti
dodavky). Pouzivejte vyhradné origindlni pfibaleny
kabel.

Obsah baleni

Vibrator ROMP Riot, nabijeci kabel USB (sitovy
adaptér neni soucasti dodavky), stru¢ny navod

k pouziti, bezpecnostni pokyny

Ochrana zivotniho prostredi

Jako distributor elektronickych zarizeni jsme ze
zakona povinni bezplatné prijimat elektricka

a elektronicka zarizeni zpét. Vyslovné uvadime,

Ze vy jako uzivatelé jste ze zakona povinni vracet
pouzité baterie. Elektronicka zafizeni ani baterie
nikdy nevyhazujte do domovniho odpadu. Nize
uvedeny symbol (preskrtnuta popelnice na
kolec¢kach) vam to ma vyslovné pfipomenout.

Vyrobce a distributor

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

Spole¢nost WOW Tech Europe GmbH si vyhrazuje
pravo provadét technické zmény a zmény designu,
které slouzi k vylepSeni stimulatoru. Informace

o patentech naleznete na webovych strankach
romp.toys/patents.

Péce o zakazniky

care@romp.toys

www.romp.toys

Navrzeno v Némecku. Vyrobeno v Ciné.Datum
vydani: 03/2022

Cislo dilu: MA-00189

DE

ES

Allgemeines

Elektrische Leistung

Modell: Riot

Modellnr.: RITIOA

Leistungsaufnahme:

3,7V = 0,22 A: Eingebauter Lithium-lonen-Akku.
100-240 V = 50/60 Hz: Beim Aufladen per USB.
Ladegerat: USB-Wechselstromadapter (nicht im
Lieferumfang enthalten). Verwende nur das
mitgelieferte Originalkabel.

Lieferumfang

ROMP Riot Vibrator, USB-Ladekabel (Netzteil nicht
enthalten), Kurzanleitung, Sicherheitshinweise
Umweltschutz

Als Anbieter elektronischer Gerate sind wir
gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Altgerate kostenlos zuriickzunehmen.
Wir weisen zudem ausdrlcklich darauf hin, dass Du
als Nutzer:in gesetzlich verpflichtet bist, gebrauchte
Batterien an den dafir vorgesehenen
Sammelstellen zuriickzugeben. Entsorge
elektronische Gerate oder Batterien niemals im
Hausmull. Darauf weist auch das nachstehende
Symbol (durchgestrichene Mulltonne auf Radern)
ausdrucklich hin.

Inverkehrbringer

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH behalt sich technische
Anderungen und Designdnderungen vor, die der
Verbesserung des Gerats dienen. Informationen zu
Patenten findest Du unter romp.toys/patents.

Kundendienst

care@romp.toys

www.romp.toys

Entwickelt in Deutschland. Hergestellt in China.
Datum der Auflage: 03/2022

Teilenummer: MA-00189

Informacion general

Valores eléctricos

Modelo: Riot

N.° de modelo: RITIOA

Entrada de corriente

3,7V = 0,22A: bateria recargable de iones de litio
integrada. 100-240 V = 50/60 Hz: en caso de carga
por USB. Dispositivo de carga: adaptador de CA
USB (no incluido). Utiliza solamente el cable
original suministrado.

Contenido del paquete

Vibrador ROMP Riot, cable de carga USB (no
incluye adaptador de CA), guia de inicio rapido e
instrucciones de seguridad

Proteccion medioambiental

Como distribuidor de equipos electrénicos, estamos
obligados por la ley a aceptar de forma gratuita la
devolucidén de dispositivos eléctricos y electrénicos
de residuo. Declaramos expresamente que como
usuario estas obligado por la ley a la devolucion de
las baterias usadas. No deseches jamas equipos
electronicos o baterias junto con la basura
domeéstica. El simbolo mostrado mas abajo

(cubo de basura tachado) pretende recordar de
forma expresa este aviso.

Fabricado y distribuido por

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-Strasse 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH se reserva el derecho de
realizar modificaciones técnicas y de disefio con el
fin de mejorar el dispositivo. Mas informacion
relativa a las patentes en romp.toys/patents.

Atencion al cliente

care@romp.toys

www.romp.toys

Disefado en Alemania. Fabricado en China.
Fecha de edicion: 03/2022

N.° de referencia: MA-00189

RO
MP

Informations techniques

Puissance électrique :

Modele : Riot

No du modele : RITIOA

Puissance

3,7V = 0,22 A batterie lithium-ion intégrée
rechargeable. 100-240 V = 50/60 Hz : chargement
via USB. Chargeur : adaptateur secteur USB (non
fourni). Utiliser uniguement le cable fourni avec
appareil.

Contenu de la livraison

Vibromasseur ROMP Riot, cable de recharge USB
(adaptateur CA non fourni), guide de démarrage
rapide, consignes de sécurité

Protection de I’environnement

En tant que distributeur d’appareils électroniques et
conformément a la législation, nous sommes tenus
de garantir le retour gratuit des appareils
électriques et électroniques obsolétes. En tant
gu’utilisateur, il vous incombe de renvoyer vos piles
usagées. Les appareils électroniques ne doivent
jamais étre jetés avec les ordures ménageres.

Le symbole ci-dessous (poubelle barrée) sert de
rappel a cet égard.

Fabrigué et commercialisé par

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH se réserve le droit
d’effectuer des modifications techniques ou de
design afin d’améliorer 'appareil. Pour en savoir
plus sur les brevets, rendez-vous sur
romp.toys/patents.

Service client

care@romp.toys

www.romp.toys

Concu en Allemagne. Fabrigqué en Chine.
Date de publication : 03/2022
Référence : MA-00189

Contenuti generali

Valori elettrici

Modello: Riot

Num. modello: RITIOA

Potenza in ingresso

3,7V = 0,22 A: Batteria Li-ion ricaricabile
incorporata. 100-240V = 50/60Hz: Se ricaricato via
USB. Dispositivo di ricarica: Adattatore CA USB
(non incluso). Usare solo il cavo originale in
dotazione.

Contenuto della fornitura

Vibratore ROMP Riot, cavo di ricarica USB
(adattatore CA non incluso), guida di avvio rapido,
istruzioni di sicurezza

Tutela dell’ambiente

In quanto distributore di dispositivi elettronici,
abbiamo 'obbligo per legge di accettare la
restituzione dei rifiuti di dispositivi elettrici ed
elettronici gratuitamente. Inoltre dichiariamo
espressamente che tu, in quanto utente, sei
legalmente obbligato/a a restituire le batterie usate.
Non buttare mai i dispositivi elettronici o le batterie
insieme ai rifiuti domestici. Il simbolo mostrato qui
in basso (bidone barrato) ha lo scopo di
ricordartelo in modo chiaro.

Prodotto e distribuito da

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-Stra3e 5, 10249 Berlino
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH si riserva il diritto di
apportare modifiche tecniche e modifiche al design
volte a migliorare il dispositivo. Per informazioni
relative ai brevetti visita romp.toys/patents.

Servizio clienti

care@romp.toys

Www.romp.toys

Progettato in Germania. Prodotto in Cina.
Data di rilascio: 03/2022

Part number: MA-00189
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Designed in Germany. Made in China.
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NL Algemene inhoud

Elektrisch vermogen
Model: Riot
Modelnr.: RITIOA
Ingangsspanning

3,7V =0,22 A Ingebouwde oplaadbare lithium-ion-

batterij. 100-240 V = 50/60 Hz: Indien opgeladen
met USB. Oplaadapparaat: USB AC-adapter (niet
inbegrepen). Gebruik alleen de inbegrepen
originele kabel.

Inhoud van verpakking

ROMP Riot vibrator, USB-oplaadkabel (AC-adapter
niet inbegrepen), beknopte handleiding,
veiligheidsinstructies

Milieubescherming

Als distributeur van elektronische apparaten zijn we
wettelijk verplicht om ingeleverd afval van
elektrische en elektronische apparaten gratis in
ontvangst te nemen. We benadrukken dat je als
gebruiker wettelijk verplicht bent om gebruikte
batterijen in te leveren. Gooi nooit elektronische
apparaten of batterijen weg bij het huishoudelijk
afval. Het onderstaande symbool (de doorkruiste
afvalcontainer) is bedoeld om je hier nadrukkelijk
op te attenderen.

Geproduceerd en gedistribueerd door

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-Straf3e 5, 10249 Berlijn
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH behoudt zich het recht
voor om technische veranderingen en
ontwerpwijzigingen aan te brengen om het
apparaat te verbeteren. Ga naar romp.toys/patents
voor meer informatie over octrooien.

Klantenservice

care@romp.toys

www.romp.toys

Ontworpen in Duitsland. Geproduceerd in China.
Uitgiftedatum: 03-2022

Onderdeelnummer: MA-00189

Informacje ogdlne

Parametry elektryczne

Model: Riot

Nr modelu: RITI0A

Moc wejsciowa

3,7V = 0,22 A: wbudowany akumulator litowo-
jonowy. 100-240V = 50/60 Hz: tadowanie przez
USB. tadowarka: adapter sieciowy USB (nie
wchodzi w sktad zestawu). Nalezy uzywac
wytgcznie dotgczonego oryginalnego przewodu.
Zawartosc zestawu

Wibrator ROMP Riot, przewdd tadowania USB (brak
adaptera sieciowego), skrocona instrukcja obstugi,
instrukcja bezpieczenstwa

Ochrona srodowiska

Jako dystrybutor urzadzen elektronicznych
jestesmy prawnie zobowigzani do bezptatnego
przyjecia zwrotu zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Wyraznie podkreslamy, ze
uzytkownik urzgdzenia jest prawnie zobowigzany
do zwrotu zuzytych akumulatoréw. Nie wolno
wyrzucac urzadzen elektronicznych ani
akumulatorédw wraz z odpadami komunalnymi.
Ma o tym przypominac¢ wskazany ponizej symbol
(przekreslony kubet na Smieci).

Producent i dystrybutor

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian technicznych oraz
konstrukcyjnych, ktére maja na celu udoskonalenie
urzadzenia. Informacje dotyczace patentdéw mozna
znalez¢ na stronie romp.toys/patents.

Obstuga klienta

care@romp.toys

www.romp.toys

Zaprojektowano w Niemczech. Wyprodukowano
w Chinach.

Data wprowadzenia na rynek: 03.2022

Numer katalogowy: MA-00189
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PT Conteudo Geral

Classificacao elétrica

Modelo: Riot

N.2 do modelo: RITIOA

Poténcia de Entrada

3,7V =0,22 A: Bateria recarregavel de ides de litio
incorporada. 100-240 V = 50/60 Hz: Quando
carregado via USB. Dispositivo de carga: Adaptador
USB AC (ndo incluido). Utilize apenas o cabo
original fornecido.

Contetido da Embalagem

Vibrador ROMP Riot, cabo de carregamento USB
(adaptador AC nao incluido), Guia rapido,
Instrucdes de seguranca

Protecdao Ambiental

Enquanto distribuidor de dispositivos eletrénicos,
somos legalmente obrigados a aceitar
gratuitamente a entrega de residuos de dispositivos
elétricos e eletronicos. Declaramos expressamente
que o utilizador é legalmente obrigado a devolver
as baterias usadas. Nunca coloque dispositivos
eletrdnicos ou baterias no lixo doméstico. O
simbolo exibido abaixo (um caixote do lixo com
uma cruz) tem como objetivo lembrar
expressamente disto.

Fabricado e distribuido por

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

A WOW Tech Europe GmbH reserva-se o direito de
fazer alteracdes técnicas e alteracdes ao desenho
que sirvam para melhorar o dispositivo. Para
informacao relativa a patentes ver
romp.toys/patents.

Atendimento ao cliente

care@romp.toys

www.romp.toys

Desenhado na Alemanha. Fabricado na China.
Data de emissao: 03/2022

Numero da peca; MA-00189

O6wasa nHpopmauums

AneKTpuyecKme xapakTepucTukmn

Mogaenb: Riot

Ne mogenu: RIT10A

BxoaHast MOLLHOCTb

3,7 B =0,22A: BCTPOEHHbIV Nepe3apsKaeMblii
JNINTUAVOHHBIA aKKYMYNSATOP.

100—240 B = 50/60 I'y: npw 3apsake yepes USB-
Kabenb. 3apsgHoe ycTporicteo: USB-aganTep
nepemMeHHOro Toka (He BXOAUT B KOMMEKT).
Micnonb3oBaTh TONILKO OPUTMHaNbHbIN Kabernb.
KomnnekTayus.

Bubponyns ROMP Riot, 3apagHbin USB-kabenb
(apanTep nepeMeHHOro Toka He BXOAWUT B
KOMMEKT), KpaTkoe pyKOBOACTBO, MHCTPYKLMSA NO
6e3onacHoCcTn

3awmTa oKpy>KatloLlen cpeabl.

3aKkoH 065a3bIBaeT HaC Kak ANCTpMbbIOTOpPA
3NeKTPOHHbIX YCTPOWCTB 6ecnnaTtHo NpMHMMaTb
3neKTpuYeckme 1 3N1eKTPOHHbIe YCTPOMCTBA Mo
OKOHYaHUW CPOKa CNyx6bbl. Mbl ABHLIM 06pa3om
3asB/IieM, YTO Bbl KakK MN0O/Ib30BaTe b OPUANYECKN
06513aHbl BO3BPALLLATb MCMO/Ib30BAHHbIE 3/1eMEHThI
nuTaHus. Hn B Koem cnyyae He BblbpacbiBaniTe
3NeKTPOHHbIe YCTPOMCTBA U 3N1eMeHTbl MUTaHWUSA
BMecTe C ObITOBbIMU OTXOA4aMW. [JaHHbIV 3anpeT
0603HayvaeTcs NoKasaHHbIM HUXKE CUMBOJIOM
(NepeyepkHyTbIi MyCOPHbI 6akK).

MpousBoguTens U AUCTPUOBIOTOP

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraRe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH octaBnsieT 3a cobon
NpPaBO BHOCUTb TEXHNYECKME N KOHCTPYKTVBHbIE
N3MeHeHNs AN yAyUdLleHNs N3genus.
MHbopmaumto o naTeHTax CM. Ha caviTe
romp.toys/patents.

OTpaen no pa6oTe € KIMEHTaMM
care@romp.toys

www.romp.toys

PaspaboTtaHo B lepmaHunun. CaenaHo B Kntae.
[Jata nybnaukaumn: Mapt 2022 .

ApTtukyn: MA-00189



SE Allméant innehall

Elektrisk klassificering

Modell: Riot

Modellnr: RITIOA

Ingaende spédnning och strém

3,7V = 0,22 A: Inbyggt ateruppladdningsbart
litiumjonbatteri. 100-240 V = 50/60 Hz: nar den
laddas med en USB-kabel. Laddningsenhet: USB-
natadapter (ingar ej). Anvand endast den kabel
som medfdljer.

Leveransinnehall

ROMP Riot vibrator, USB-laddningskabel (AC-
adapter ingar inte), snabbstartguide,
sakerhetsinstruktioner

Miljoskydd

Som distributdr av elektriska apparater ar vi
juridiskt skyldiga att ta emot elektriska och
elektroniska apparater som avfall utan kostnad. Vi
menar uttryckligen att du som anvandare ar
juridiskt skyldig att aterlamna uttjanta batterier.
Slang aldrig elektroniska apparater eller batterier i
hushallssoporna. Symbolen som visas nedan
(6verkorsad soptunna) ar avsedd att uttryckligen
paminna dig om detta.

Tillverkad och distribuerad av

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-Stral3e 5,

10249 Berlin, Tyskland

www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH forbehaller sig ratten att
gdra tekniska andringar och andringar i designen
som tjanar till att férbattra enheten. Foér information
om patent se romp.toys/patents.

Kundtjanst

care@romp.toys

www.romp.toys

Designad i Tyskland. Tillverkad i Kina.
Utfardad den: 03/2022
Artikelnummer: MA-00189
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